SZAKOLCZAY LAJOS

A kiillis orome és kockazata

DOMAHIDY MIKLOSROL

Egyik nagy sikeri koényvének, Az osztrdik vddlottnak fiilszévegén igy
~ vallott magardl az ir6: ,,1922-ben sziilettem Budapesten. Sziikebb hazim a
Szamoshat — az a vidék, ahol Koélcsey Ferenc, Moricz Zsigmond és Dsida
Jené sziiléhdza &1l —, de apam orvosnak késziilt, és Pestre koltézott. Am
ott is, apAmn4l is, anyamnal is szatmariak maradtunk. Pesten és Ujhelyen
a csalddok melegében ugy oériztiik Szatmar megyét, mint én idekint Ma-
gyarorszagot. Ennek a boldog gyermekkornak koszonhetem, hogy mosta-
naban sokszor ugy érzem: a valtozas az életemben pusztdn abbédl all, hogy
a hajdani keretek hihetetleniil kitagultak: Szatmarbdél Magyarorszag lett,
és Magyarorszaghol Eurépa. A kilonbség olykor még irgalmatlanul nagy,
de gyakran mar csak annyi, mint egy ribizliszem és az 6&szibarack kozott.
1956 ota élek a Genfi-t6 partjan, Svajcban. Borasz szakemberként keresem
meg a kenyeremet. J6 kenyeret, sok munkaval.”

Tombér, lényeget lattaté sorok. Félig-meddig ars poeticakéni is folfog-
haté Domahidy Miklés ,kitarulkozasa”. Ebben a szemérmes, am a koétédés
mélységét és iranyat jol meghatarozé vallomasban az otthonossagérzetet —
amely nem foltétlen azonos a szuléf6ldon valé lakozassal — ujbél és ujbél
atlengi az orszagat elhagyni kényszerild ird ,idegenségtudata”. Amely nem
csak abban jelentkezik, hogy minden kint megjelent és irott munkaja folé
Domahidy szatmdari eget von, hanem abban is, ahogy értelmezi és igényli
is e szolgdlat meghatdrozasat. Megint csak Az osztrdk wvddlott cimii regényét
érdemes follapozni: ,Poltenberget végeredményben a sors kényszeritette
arra (...), hogy idegen f61don, idegenek ko6zott allja meg — ha tudja, be-
. csliletesen, és valdszinlileg jo ligyért — a helyét. Kényszeritve, értelmesen,
j6 szandékkal, batran és jobbara tijékozatlanul. Ezt a beallitdst nem csak
torténelmi hiséglinek érzem, de &ltaldnos érvénylinek, maig terjedden hi-
telesnek is. Hiszen ilyen helyzetben ma is emberek milliéi élnek. Tobbek
kézt emigrans irék, hogy a legszerényebb példak egyikével kirukkoljak.”

Hogy az ir6 mivel kiiszkodik — nyilvanvals. Ha a millié6 példa koézott
csak Mdrai Sandort nézziik (akinek otthonos idegenségtudatanal aligha volt
palyajan nagyobb lenditderd), rogtén értheté az idegenben valo élés gyot-
relme és szépsége. Ez a — lélek karbantartasara szolgdl6? — fiiggetlenség a
valésagban nagyon is kotottségek halmaza, hiszen a leginkdbb a magyar
nyelvben lakozé iré akarva-akaratlanul sok mindennek meg akar felelni.
Kényes, biiszke kiviilalldsa azonnal megtoérik, ha gondolatanak, erkolcsének
foglalataként a nyelvet faggatja. Ha ez marad szidmara az egyetlen menedék.

Az otthon (a haza) szinei azonban nem mindig a nagy dolgokban mu-
tatkoznak meg, sokszor egy apr6é mozzanatnak is lehet életmeghatarozé sze-
repe. Nem tudom, hogy Domahidy kint, évtizedekig tdvol a hazitél, mennyit
gondolt arra a 18 pengés tolt6tollra, amelyet gyermekként a szegrél-végrol
rokon fiatal értelmiségitél, Haynal Imrét6l kapott ajandékba. Az emberi tar-
tasanal fogva nemzedékek példaképévé valt orvosprofesszor ezzel a gesz-
tussal az igazmondas erkélesét is sugallta, elinditvan a didkot az iréi palyan.
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Egy helyltt arrél is értesiiliink, hogy ez volt az a toll, amellyel az iré-
siivolvény elsé dramajat papirra vetette. Ime, a meghatarozasok, a véletle-
nek lancolata! Az mar csak természetes, hogy a Kadar-rezsimnek ellent-
mondd, az 1956-os forradalom utdni megtorlasokat elitélé Haynal Imrének,
Osszegylijtvén réla az emlékeket, dokumentumokat, épp a hajdan megajan-
dékozott allitott emléket az Ilyen wvolt Haynal Imre ciml kdényvében (Euré-
pai Protestans Magyar Szabadegyetem, Bern, 1989).

Domahidy Miklés példaja azért is rendhagyo, mert boraszként lett ki-
ting ird. A rejtélyt csak tovabb nodvelte, hogy regényei, amelyeket a szin-
paddal valé reménytelen probalkozédsai utdn vetett papirra (A csorba csésze,
A lapitds iskoldja, Tizenhat zdr), sokkal elébb jelentek meg németil, fran-
cidul, hollandul, spanyolul, mint magyar nyelven. Az ,uri passzi6bél” ir6-
irogaté, az irodalmi fgvarosoktél és aramlatoktdl szinte egész életében ta-
vol levé alkoté onvallomasszerd, dramai dialogusoktél eleven regényei a tor-
ténelemnek kiszolgaltatott ember hanyattatasait mutatjak. Koziilik is Kki-
emelkedik az 6tvenes évek nyomaszté vildgat, a rettegést finom lélekrajz-
zal megorokité A csorba csésze. Pszicholégiai bravir, ahogy az ir6 vizsgalat
ald vonja a ,mindenki biinds — senki sem b{inos” helyzetet; a kartyazasra
rendszeresen Osszegytlt barati tarsasag egymast elitélé és folmenté konflik-
tusaiban a kelepcében verg8dSé ember kiuttalansaga fogalmazodik meg. Jol-
lehet, a regény mindenfajta zsarnoksig ellen irédott, de hangulatiban, a
kozéposztalyt egyre jobban rémiszt6 megreguldzdsokban nem nehéz Rékosi
Magyarorszagira ismerniink. A csorba csésze egyszerre dokumentum és mui-
vészi latlelet arrél a korrol, amelyben a levegévétel is tilos volt, ugyanak-
kor féhajtas azok el6tt, ,,akik wvalahol, barhol, a terror Arnyékdban éltek
vagy élnek”.

A végletes helyzetek irdnti fogékonysdg — dramairdi sajatossdg — jel-
lemzi Az osztrdk vddlott cimd regényt is (Bern — 1985; Budapest — 1990).
Az ir6 tiszta hangja, makulatlan jelleme lefegyverez. A torténelmi mezbe
bujtatott, de' legféképpen sajat magan végzett élveboncolas pedig kozelebb
visz egy alkotas-lélektani rejtélyhez: az aradi bortonben kivégzését varé
Poéltenberg Erné (Ernest Po6lt Ritter von Poltenberg) — aki osztrak létére,
nem kevés lelki tusakodas kiséretében, hitet tett az 1848-as szabadsigharc
mellett —, vagyis Poltenbergnek a zilirzavarban is tisztdn maradt arca, mi-
ként vett at vondsokat a magyar létére idegen tengeren hajézé6 Domahidy
Miklosébél. Akinek a huszadik szézadi torténelem megprébaltatisai kozott
kellett ujra és ujra dontenie; jol végzi-e, amit tesz, azon az oldalon &ll-e,
amelyet egyedil csak sajat lelkiismerete hatarozhat meg. ,,Vannak idék,
amikor a kidllads orome és kockazata nélkiil talain mar élni sem érdemes;
legalabbis annak nem, aki becsliletes életet batorsdg nélkil nem tud
elképzelni. Meggy6z6désem, hogy vannak id6k, amikor a végs6kig kiallni
mar-mar a lélegzésnél is fontosabb lehet.”

Domahidy Az osztrdk wvddlottban a kidllas nagyszeriliségét és gyodnys-
riiségét, ugyanakkor tragédidjat fogalmazza meg. Toérténelmi mezben ugyan,
a szakirodalomra és az emlékezésekre béven hagyatkozva, de mindig sajat
iréi bensGjébél szdlva. Torténelmet ir, de eleitél kezdve — teremt. A f6-
hdés szamara az akasztds el6tti napok, f8képp az Onmardosassal, mar-mar
kibirhatatlanok, de az igazi bravur akkor kovetkezik, amikor az ird meg-
mutatja, hogy a korom éjbél is f6l. lehet jutni a fényre. (A barati méltata-
sok, példdul Hubay Miklésé, Az osztrdk wvddlott utolsé fejezetét a magyar
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proza legszebb lapjai kozé soroljak.) A regényrél irott kritikak (a magyar-
orszagi biralat ezattal is tobbnyire siiket volt) sok mindent emlitettek: az
ir6 atmoszférateremté képességét, dramai szerkeszteni tudasat stb., de egy
fontos mozzanatrél megfeledkeztek. Arrél, hogy Borsa személyében az iro
— 6 a hdarom kitaldlt figura kozilil az egyik legérdekesebb személyiség —, a
kézépkori minidtorokhoz hasonléan, sajat magat festette meg. A szemér-
mes, am jol kivehetd onarckép azért megrenditd, mert benne van az alko-
té6miivész rendithetetlen hite is. Aki ,egy megkezdett mondattal kiiszkédik”,
az valéjaban nem akar mast, mint az elérhetetlent — az égmagassigot. Ars
poeticanak sem utolsé ez a torténelmi maszk mogiill elhangz6, mar-mar ki-
nyilatkoztatisszimba mené ohaj.

A dramai hangoltsaig majdnem minden Domahidy-mi sajitja. Az iré
kedveli a kiélezett helyzeteket, a katartikus élményt hozd Osszecsapasckat.
Regényeiben (hangjatékaiban, novelliiban-elbeszéléseiben) is fel lehet is-
merni a dridmairét jellemzé szerkesztést. Rovid, tomoér, egymadsra csapd
mondatok teszik élénkké a dialégust. Mindez nem a véletlen mGve; drama-
iréként kezdte a palydt — és alighanem mindvégig az is maradt. A szinpad
szerelmese. ,,Sokan véltek belém karolni, / Annal inkibb magam vagyok. /
Hej, angyalok és parttitkarok, / Nem vettem semmi hasznotok! // Isten, ki
forgatod a foldet / S gondom is megfér valladon: / Ha vallalnad is a jovémet,
/ En mar akkor sem vallalom” — igy a Nem wvdllalom cim(i zsenge riadtan
onfeledt kitdrulkozdsa. Amely nem is annyira kiismerhetetlen jovGéképével
ragad meg — ahhoz versszerGbb versnek kéne lennie -——, hanem a ‘ma-
ganynak mint (irdi) életformanak a régzitésével. A kutaté elme ebben véli
folfedezni a termékeny pillanatot. A sokféle hatds itt a kollektiv magany-
ban Gsszegezddhetik. Domahidy mélyen etikus, a valldssal csupan az erkéles
szintjén kacérkod6 lénye egyszerre éli at a torténelem és sajat megvert-
ségét. Nem az igy vagy ugy, vagyis a rosszul segitéktfl szenved, hanem

képzeletének szérnyeitél. Ett6l megszabadulni a legjobb gyogyszer — a Ki-
mondas.

Els6 dramaja, A halottak fiityiilnek rdnk (eredeti cime: Baleset) 1955
végén sziletett. Az iré kiszolgiltatott helyzete — félelme? — magyarazna,
hogy az elsé valtozat, amely egy barat segitségével 1956-ban a Vigszinhaz-
hoz, Magyar Balinthoz is eljutott, a cselekményt — a tragikus, am jol is-
mert haromszogtérténet férfi—né osszelitkGzését — idén kiviili, absztrakt

térben szblaltatja meg? Budapest akkori helyzete, a mindenhaté part em-
beréleteket nagyon is meghatdrozé tevékenysége, a zsidéiildozés visszatérd
rettenete mind-mind kimaradt a drimabdél. Taldn ennek, no meg elsésorban
a pszicholdgiai leleplezésre épiilé braviros technikdnak kdszonhetd, hogy
a szinhaz elfogadta, és 1956 végén misorra is akarta tlzni. A dramairé be-
mutatkozasdnak (ez id6 tajt Németh Antal Kaposvart ugyancsak Doma-
hidy-bemutatéra késziilédott: az Orsolydt akarta szinre vinni) 1956 és az
iro menekiilése volt a gatja.

A drama mar Nyugaton kapta meg a végleges formajit — nem ke-
vésbé azzal, hogy a korabbi absztrakt tér nagyon is megvéiltozott. Mar nem
kellett tagadni, hogy valdjaban az 6tvenes évek Magyarorszagarél van sz6
a darabban, s azt sem, hogy a P4il lazdlmaban megjelend élethalalharcot nem
csupan a férj-feleség- (korabbi) szeretd hiaromszdg motivalja, hanem a fur-
csa birtoklasi rendet ilyenné tevd tarsadalmi hatasok (habord, osztalyellen-
ség stb.) egész sora. Hiszen Pal, aki akarva-akaratlan egy autébalesetben
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megélte feleségét, Evat -=- és annak korabbi szeret8jét, aki egyben az &
“léegjobb baratja volt —, ¢sak azzal jutott az asszony szerelméhez, hogy neki
a numerus clausus idején papirja volt. Késébb is 6t tdmogatta a rendszer,
a meghunyaszkod6t, és nem azt (vagyis Eva korabbi szerelmét, Gabort), akit
meghbélyegzett hadifogoly volta. Am nem ennyire egyszeri az ala- és folé-
rendeltségi viszony: s a két vesztes (a 35 éves, nétlen Rarki Gabor és a 30
¢ves, férjezett Korodi Palné), a két halott még gybztes is lehetne — Pal
remekill —, ha nem sujtana- 6ket is, ‘akdrcsak életre lehelSjiiket a nyo-
maszté valésag. Mindharman roskadqznak emez irdatlan stly alatt.

A szerelem és az egymds birtoklasaért vivott harc ebben a kbézegben
csupan illizié; minthogy érzéki csalédds az is, hogy sajat énjiket — ki-ki
a maga médjan — prébaljadk megmenteni. PAal, az egészet mozgat6-bonyo-
lité £6hés mondja, igaz, konyhafilozéfusként, de mégiscsak a beldle kiszakadt
két jobbik rész kivaltotta fajdalomban: ,,Az id6 nem felel meg semmire. Mi
feleliink meg, id6ével, sajat magunknak. Tudja, mit hoz meg az id6? On-
magunk valaszadt egy kérdésre, amelyre mar nem jon felelet. Lezarjuk a
vitdt, mintha a halottak valaszoltak volna. Pedig 6k — 6k fiityiilnek rank —,
6k tovabb élik a maguk életét, a magul_«: halédlat...” Még elébb, mintegy be-
bevezetvén a fontieket: ,,Ha gondolkozom: 6k is gondolkoznak bennem...”
Ime, amint a f6h8s — az jré altereg6jaként? — e .hihetetleniil hiteles
torténetben megesillantja azt is, amit a kor elfedni latszott: a lélek de-
rijét. Kérdés: ezaltal féloldédhatik-e a magany? A ,,szépen kitartott fesziilt-
ség” (Csiky Agnes Madria) itt is megteszi a hatasat, s a dramaszerkezet, mert
valédi ir6 mikodteti, ,,az 6sszes felkinilkozé lehetdségnek” teret enged, Pal
kinzo latoméasat tartvan mindvégig fékuszaban. .

Ha szerkezetét tekintve nem is ennyire braviros, de mindenképp figye-
lemre mélté alkotas az 1956 télutéjan-nyaran irott Orsolya. A fiatal ird az-
zal is megtiszteltetett, hogy az elkésziilt felvondsokat személyesen olvashatta
f6]1 Németh Antal és Peéry Piri el6tt a Tarogatd utcai lakasban. A sokaig
szellemi koldusbotra kényszeritett Némethnek ez lett volna az elsé rende-
zése; a kaposvari szinhaz olvasoprobdjan az iré is megjelent. Hogy em-
1ékként Orizze majd magdban a lazas .- késziilédést? Mert, mint A halottak
Jiityiilnek rdnk esetében, bemutaté helyett ezuttal is meg kellett elégednie
a vele rokonszenvezd szinhazi emberek kitiinteté Sromével. .
ményes lélekrajz éltette, a XVI. szdzad madasodik felében jatszodoé Orsolydt
a koltészet. Ot felvonas (6t kép) hirdeti a mese igazsagat. Olyannyira, hogy
a Tamasi Aron szinpadatol megirigyelt csodavards — a csoda mint igazsag-
tevl er6 — sem idegen téle. Domahidy — latszélag — visszalépett a modern,
a pszicholégia dinamizmusat replikdkban is megtestesité szinpadtdl, hogy
koltészetté formalt tanmeséjében az ember, az egyed .igazan tul egy kézosség
igazsagat is megfogalmazhassa. A kordbbi kamaradrama helyett itt soksze-
replés dramai jaték hordozza a cselekményt: a mesteremberek formdlta ,,va-
rosallam” és az 6t térdre kényszeriteni akardé Generalis osszelitkozésében az
otthont &6rzék és a hodité csatdja zajlik. S mindezt — noha a cimszerepld
tisztasaga, igazsagérzete mindvégig ott viligol az 6nds érdekeket képviseld,
egymast is kijatszani akaré mesteremberek fondorlatos gyarapodasi vagya
-f516tt — egy o6reg, humanus gyertyamarté, Simon iranyitja. O az a bélcs,
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aki 6rkodik a kiskozosség — és a lélek! — nyugalman, § az az Isten hatal-
mat is megérokld wvigydzé, aki sorsosainak (népének) igazsiga érdekében
csodakra is képes.

Kleist Kohlhaasa egy pipaszurk4ilé visszakodvetelésén bukott el, az Orso-
lydban ugyancsak egy semmiség, a mészarosok 4ltal lépre csalt kutya, a
fiatal arvalany egyetlen vagyona lesz az ilitk6z6pont; melyet csak erésit az
Orsolya 6cesétdl fondorlattal megszerzett kis telek. Azért, mert fenyegeti a
varost a Generélis, Simon még nem adja fol igazsagba vetett hitét; legyen
az a legkisebb gazsig vagy a legnagyobb lopas — egyforma erdével hadako-
zik ellene. ,,SIMON: Az olyan varoson, ahol a polgarok nem tartjak meg a
szavukat, nincs mit segiteni. VAROSBIRO: Kicsi {igy ez most — majd el-
simitjuk. SIMON: Az igazsag nem asszony, hogy simogasd. Vagy véded,
vagy mego6lod.”

Ez a dialdgus, akircsak a késdbbiek, plasztikusan allitanak elénk egy hést,
akinek jelleme ugyancsak benne foglaltatik mondataiban. Hogy még vila-
gosabban lassuk: ,,SIMON: Polgirok! Védelmet kerestek? Akkor ne dobji-
tok el a legerdsebb fegyvert! Védjétek meg masok igazit, hogy a magatok
igaza megvédhessen titeket!” A székely gébé észjarasatol sem idegenkedé
hés, mert meg akarja leckéztetni mesterember tarsait, akiken elurhodott az
Oonzés, csodas elemektdl sziporkazva (Tamdsi!) is itt jart a foldon — bird és
varazslo egy személyben. Nagy fajdalma, hogy a sors altal néki rendelt
egyetlen szal virdgot nem szakithatja le, hiszen ezzel a cselekedetével —
fiatal lany legyen a fiatalé! — meghazudtolna az 6t eddig vezérld eszmét.
A darab befejezése logikusan kovetkezik csodatévd Simon égi és féldi dol-
gaibél. A varost Gjabb és tjabb Generalis-iizenettel elkdbité kovet — ért-
heté: hol megjutalmazza, hol elitéli az alattvalokat — egyszer csak kimene-
kiti Simont a pokolbdl, mig a tébbieknek lakolniuk kell.

Hol kereshetd az életmiiben az Orsolya parja? Ha A halottak fiityiilnek
rdnk (Baleset), nem kevésbé a mar emlitett, pszichologiailag jol el6készitett
lélekrajzzal, A csorba csészét elGlegezte, az Orsolya kései rokonanak a még
cim nélkiili zsoldosregény emlithet6. Nem csupan azért, mert ,téméajat”’ az
.iré it is a torténelembdl veszi — a kilfdldre szegddétt foldonfutdk élete
orokos valasztas (a sorsnak vagy a generalisoknak valo megfelelés: fo6lndni
a feladatokhoz!) —, hanem azért is,-mert ez a koéltéi préziban é16 XVIIIL
szazadi valosag (égi és féldi teremtményeivel, csodas lovaival és asszonyai-
val, egy egész életen végigsajgd valdszinlitlen szerelemmel stb.) ugyanazt a
boéles, a humanum és igazsag jegyében alakulé vilagképet hordozza, mint
Simon gyertyamartéonak a jé megdicséiilését hirdetd példazata. Mindemel-
lett ez utébbi parabolaként éretelmezhets, a misztikum ,,szineit6l” -sem ide-
genked6 mese, mig a csak par (kész) fejezetbél ismert zsoldosregény — a.
valosag atpoetizalasa.

Bar Domahidy torténeteinek valosagalapjahoz kétség nem férhet, itt-ott
belengi 6ket a fantasztikum. Az irénak soha semmit nem kell kitalalnia; a.
valésag annyira abszurd, hogy szinte futészalagon szillitja a képtelenebbnél
képtelenebbb torténeteket. A hangjatékai ko6ziil magasan kiemelkeddé A lon-
doni csomag (1964) egyetlen poénra épiil: az ir6 1947-ben a Nizsnij-Tura-i
fogolytaborban csomagot kapott Londonbél. Sem elStte, sem utiana nem ré-
szesiilt senki ilyen meglepetésben. Ezt mar érdemes volt megirni — a cso-
dat. A hihetetlen, &m megtortént eset azzal emelkedett a fantasztikum ré-
giojaba, hogy az alommal vegyitett mikrorealizmus mint iréi eszkéz valdsa-

76



gos parddiat sziilt. A csomagra kivetett vam, a 258 (!) rubel nem volt egy
,kategéridban” a lagerben senyvedék mindennapi életével, az éhség stb.
megprobaltatasaival. Hat még amikor az is kideriilt, hogy a benne levé
megannyi kacat (cérna, fiil- és érmelegits, csokoladé, szaritott banin, bizto-
sit6tG stb.) csupan gyertyanyi ling az orosz jégpokolban, azonnal minden a
feje tetejére fordult. Ebben a kornyezetben csupan az irredlis lehet az igaz
— Véli a szerz6. Az alom, legyen az egy operettdal vagy egy jéizd otthoni
vacsora emléke, jobban kondiciéban tartja a lelket (ezzel mintegy kozelebb
hozvan a szabadulds idejét), mint a valdsag. '

Noha az idegenbdl megajandékozott Varadi Miska és a pakkot fondorlat-
fal kivalté s tartalmat kidrusité irodafénok, Hevesi, A londoni csomag két
f6szerepléje, az iré altereg6jaként is értelmezhets Tamasra kell figyelniink.
Az alom ,repeszdarabjait” tlirelemmel, a megigazultak éleslatasaval 6 rakja
dssze majd valésigga. Tudvan, ebben a teremté jatékban a képzelet leg-
aldbb akkora erével bir, mint a tovabbélést szolgdlé barmely (anyagi) -erd.
»Ahogy mulnak az évek, csak az érdekel, ami itt nincs meg, az, ami hidny-
zik az életembél. Es egy id6 6ta mar azon gondolkodom: mi is hat az igazi
élménye ennek a fogsagnak? Az, ami naponta torténik velem? Vagy az
ellenkezdje, az, ami nem térténik meg, amit képzeletemben élek at?”’

Evtizedek mulva is foglalkoztatja a kérdés: a képzeletben atéltnek
van-e realitisa. Ha a harom regényt egybefogé Konyéortelen éveket (Eurdpai
Protestans Magyar Szabadegyetem, Bern, 1988) a keserdség, kiuttalansag,
nyomaszté zlirzavar jellemzi — A csorba csészét kilon is az Illyés altal
remekmiiben tudatositott folismerés: L hol zsarnoksig van, / mindenki szem
a lancban” —, a Dobjuk, ne dobjuk? (Bohézat az atomkorszak elotti béke-
vildgbél — 1959, 1986) nagyon is valds abszurditisat a parabolisztikus fin-
tor. A par ezer évvel ezel6tt egy szigeten jatszéddé darab az egymas mellett
€16 kis népek bdirtonér—fogoly (a helyzet pillanatonként valtozhatik) kapcso-
latarol, a diplomaciai kalandorok, a bizonytalanban jol turkalé s mindig
nemzetmentdének latszé politikusok amokfutdsirsl ad rohejes, am dobbene-
tes képet. Alongia és Brevuria — a tiz éve meghéditott, s a gybztesként
azota is rettegé — 4ll szemben egymassal. Mindkett6 feje £616tt, egy szikla képé-
ben, ott a végzet. Mikézben az along Arnyékmérg Hivatal vezetdje, Borar —
a szokasos allami tnnepekre emlékeztetd ceremédnidval — szinte éjjel-nap-
pal az orszdgara leselked$ szikla arnyékat méri, hogy abbél kovetkeztethes-
sen annak helyzetére, nem kell-e tartani a f6ldrésznyi témeg meginduldsa-
tél, a brevur zsarnokok az élet oromeiben (a vesztes altal ,félajanlott” ja-
vak: fiatal lanyok, étel-ital stb.) tobzédnak. Mit sem sejtve az orszdguk
folott ugyancsak elterpeszkedd sziklarél, melyet az along kéfaragd, Kibilo és
lelkes kis csapata faragott koriil, hogy wvégveszélyben megindittassék.

De van-e, lehet-e végveszély? Hiszen ha ez az irdatlan témeg elindul,
nem csupan a brevurokat semmisiti meg, de az alattuk lev6é alongokat is.
A vazolt patthelyzet leginkdbb a humor forrasa. S ahogy az ir6 a lépcséze-
tes épitkezésben — abszurd évek, abszurd orsziagok, abszurd ,baratsagok”
— eljut a megbocsaté mosolytél a mar-mar gyilkos kacajig, ugy valik egyre
érzékelhetébbé a kiilonos spirdl, e kozép-eurdpai(?) Babel hamis volta. Eze-
ken az egymds arnyékdban remegdé népeken még az idegenbdl ideszakadt
kalandor kereskedé, a forradalmat csindlo Artil is megbotrankozhatik. Hogy
»erkolcse” tobbet ér-e, mint a véghetetlen tisztességlieké? Kifakaddsa min-
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denesetre ilyesfélét sugall. ,,...én csak a pénzetekkel jatszottam, amig tud-
tam, és nem mindnyajatok életével. Mint az Akulok, kiralyok, Borarok, Ki-
bilék és az egész egyesiilt banda.”

Domahidy dramairasa (A halottak fiityiilnek rdnk [Baleset] cimii pélya-
kezd§ darabtol a Dobjuk, ne dobjuk?-ig) komoly, foélfedezésre vard teriilet.
Hogy a magyar irodalom mit veszitett a nyugatra keriilt Marai Sandorral,
Hatar Gyézével, Domahidy Mikléssal? (Most csak a szinpadrdl is szdélokat
sorolom.) Sokat. Kiilén vilagokat, kiilon sorsokat. A szinpadi megvaldsitas-
nak azt a formajat, amelybdl letagadhatatlan az egyéni hang, amelyet —
ez mindharméjukban k6z6s — az erkoéles és a szenvedély mozgat. Egy jobb
ligy érdekében? Ne hasznaljunk nagy szavakat, az onmagukban O&rzstt tisz-
tasag mint etikai parancs okan. ’

VARSANY! ANNA

Baka Istvan: Farkasok érija

VERSELEMZES

Felébredek.
A takaré lidérce
kilobban, ujra csigahdaz-fehér,

. s nem moccan tobbé. Becsapott az alom:
nem volt s nem is leselkedik veszély;
csak Gsszecsuszkdlt s szarva gombszemével
nagyon sokd meredt redm az éj;
de nydla — utcaldmpa fénye — szdrad,
foltot se hagyva, szényegén szobdmnak.

Felébredek.

Most kellene kimennem
vizelni, inni, s a paplan ald!
S nem mozdulok... A vekkeréra jdr,
kozeleg-tdvolodik, mint a sinen
elkattogd, voros tehervonat —
és murva-mdsodpercek hullanak
a toltésszélre ... Ajtomat bezdrtam;
a frizsiderben ébred csak az dram,
s vonit fel — tolvajt dlmodé kutya —,
de tejhez, sajthoz, parizerhez ér
nyelvével, és ha mindent végigizlel,
elalszik 1ijra — elméje fagyott
rekeszeiben a gondolatok
oly rendezettek, hogy szinte irigylem,

Felébredek.
Az éj végére jar;
tudom, a farkasok drdja ez.
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